1911 MAINSPRING HOUSING - CHECKERED MAINSPRING HOUSING,
BL/FL FITS GM

Fully-Checkered, Drop-In Fit

The combat shooters choice for increased grip and comfort. Helps keep the gun
from shifting in your hand during recoil. Made from solid steel. Checkered models
feature machine cut checkering in 20 lines per inch. Smooth models, with no
checkering for concealed carry use, available to fit the 1911 Auto Government
Model, and Para-Ordnance P-10/P-12. No fitting required.

Attributes

Name: CHECKERED MAINSPRING HOUSING, BL/FL FITS GM
Manufacturer: SMITH & ALEXANDER

Product no.: 849005010

Mfr. No.: GMFBMSH

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander,Government

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des 1911
Mainspring Housing

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das 1911 Mainspring Housing von Smith &amp; Alexander entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen einen besseren Grip und Komfort beim Schiel3en zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Befolgen Sie alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in lhrer Region bezliglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® \ergewissern Sie sich, dass die Waffe vor der Installation des Mainspring Housing entladen ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

® Achten Sie darauf, dass keine Finger oder andere Kérperteile im Bereich des RiickstoRRes der Waffe sind,
wahrend Sie schiel3en.

® Verwenden Sie das Mainspring Housing nur mit kompatiblen Modellen (Government, Commander, Officers
Model ACP).

® Bei der Verwendung des Mainspring Housing mit verdecktem Tragegebrauch, stellen Sie sicher, dass es gut
in der Hand liegt und einen sicheren Halt bietet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie das alte Mainspring Housing gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue Mainspring Housing vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
Uberprufen Sie, ob das Mainspring Housing sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung:

® Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und stellen Sie sicher, dass lhre Finger den Abzug nicht
berthren, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

® Nutzen Sie den verbesserten Grip des Mainspring Housing, um die Kontrolle tiber die Waffe wahrend
des Schusses zu maximieren.

® Uben Sie regelmaRig, um sich an das neue Mainspring Housing zu gewdhnen und lhre
Schiel3fahigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen tber die
entsprechenden EUKontaktstellen erfolgen.

Abschluss

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritét hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern
Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring Housing

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mainspring Housing Checkered Mainspring Housing, designed for the 1911 Auto
Government Model and ParaOrdnance P10/P12. This product enhances grip and comfort, ensuring better handling
during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly before use.

Regularly inspect the mainspring housing for signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow manufacturer guidelines and local laws regarding firearm safety and handling.

In case of any malfunction or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Check for proper fitment before using the mainspring housing on your firearm.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the mainspring housing.
Use protective eyewear when handling firearms to prevent injury.

Avoid using the mainspring housing if it shows signs of damage or if it does not fit securely.

Do not modify the mainspring housing in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation Steps

Remove the existing mainspring housing from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Align the new checkered mainspring housing with the frame of the firearm.

Securely attach the mainspring housing, ensuring it fits snugly without excessive force.

Doublecheck that the mainspring housing is properly seated and does not move.

3. Usage
® Grip the firearm firmly, utilizing the enhanced texture of the checkered mainspring housing for improved

control.
® Practice safe handling at all times, ensuring that the firearm is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

® When disposing of the product, follow local regulations regarding firearms and firearm components.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling metal components where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 1911 Mainspring Housing, please consult the
manufacturer or your local firearms authority for guidance.

By adhering to these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your new 1911
Mainspring Housing. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort de
Chien 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort de Chien 1911 Smith &amp; Alexander. Ce produit a été concu pour
améliorer votre prise en main et le confort lors de I'utilisation de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est adapté a votre modeéle d'arme avant utilisation.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le logement de ressort de chien dans un environnement sdr et contrélé.

Ne pointez jamais I'arme sur quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Assurezvous que I'arme est déchargée lors de l'installation du logement.

Evitez d'utiliser I'arme dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

® Portez des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme est déchargée.

Retirez I'ancien logement de ressort de chien si nécessaire.

Installez le nouveau logement de ressort de chien en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que le logement est bien en place et sécurisé avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation :
® Tenez I'arme avec une prise ferme.

® Utilisez le logement pour améliorer votre contréle lors du tir.
® Pratiquez des sessions de tir régulieres pour vous familiariser avec I'arme et le nouveau logement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et votre préoccupation.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
Logement de Ressort de Chien 1911. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mainspring Housing
Smith &amp; Alexander

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mainspring Housing Smith &amp; Alexander. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zwiekszeniu uchwytu i komfortu podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem sprawdz, czy Mainspring Housing jest dobrze zamocowany.

Unikaj uzywania produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikngé kontaktu z ostrymi krawedziami.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposaéb, aby nie zmniejszy¢ jego bezpieczenstwa.
Podczas strzelania zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalaciji.

® Zdejmij stary mainspring housing, jesli jest obecny.

® Zamontuj nowy mainspring housing, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa dobrze dopasowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu, przetestuj bron w bezpiecznym Srodowisku.

® Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny mainspring housing, aby zapewnié¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem w swoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania Mainspring
Housing Smith &amp; Alexander.



1911 Mainspring Housing Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Mainspring Housing tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje on laadittu varmistaaksemme, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu juuri sinun aseeseesi.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttdéa. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseiden kayttddn ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha mainspring housing, jos sellainen on.

Aseta uusi 1911 Mainspring Housing paikalleen.

Varmista, ettd housing on kunnolla kiinnitetty ja ettd kaikki osat toimivat yhdessa.
Testaa ase turvallisessa ymparistossé varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.

arwdhRE

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, erityisesti jos se sisaltaa metalliosia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Mainspring Housing
Smith &amp; Alexander Checkered Mainspring
Housing

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Mainspring Housing fran Smith &amp; Alexander. Denna produkt &r designad for att
forbattra grepp och komfort for stridsskyttar. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig prestanda ar det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvénder produkten.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med eller installerar produkten.

Se till att vapnet ar avsténgt och ur funktion innan du installerar eller justerar produkten.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.

Var forsiktig med att halla produkten ren och fri fran skrap som kan paverka dess funktion.

Om du upplever problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera att produkten ar i gott skick: Inspektera mainspring housing fér eventuella skador innan
installation.
2. Forbered vapnet: Se till att ditt vapen ar ur funktion och rengjort.
3. Installera mainspring housing:
® Ta bort den gamla mainspring housing om det ar nédvandigt.
® Fdlj instruktionerna i vapnets bruksanvisning for att installera den nya mainspring housing.
* Kontrollera att den sitter ordentligt pa plats.
4. Testa produkten: Efter installation, kontrollera att vapnet fungerar korrekt med den nya mainspring housing
innan du anvander det i skottstallningar.
5. Underhall: Rengor och inspektera mainspring housing regelbundet for att sékerstalla att den fungerar som
den ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte l&angre &r i bruk, hantera den enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att kasta produkten i vanligt avfall; se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvéandning av din 1911
Mainspring Housing fran Smith &amp; Alexander. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod na bezpe€né pouzivani: 1911 MAINSPRING
HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER CHECKERED
MAINSPRING HOUSING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Mainspring Housing od spolec¢nosti Smith &amp; Alexander. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval lepSi tchop a pohodli pro bojové stfelce. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy tykajici se zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, zZe je zbran vybita.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

P¥i instalaci dodrzujte pokyny vyrobce pro zajiSténi bezpe€nosti a spravného fungovani.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku a klice.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa na pracovni ploSe.

2. Instalace
® Qdstrante staré pouzdro z hlavni ¢asti zbrané.

* Umistéte novy mainspring housing na misto a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Pomoci Sroubovaku utahnéte Srouby, dokud neni mainspring housing pevné pfipevnén.

3. Pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mainspring housing spravné nainstalovan a funkéni.
® P¥i stfelbé dbejte na to, abyste méli pevny Uchop a spravnou polohu rukou.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zeptejte se na mistni moznosti recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy k produktu nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v ramci EU pro dotazy tykajici se bezpec€nosti.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.



